g

W Teismo praktikos rinkinys

TEISINGUMO TEISMO (antroji kolegija) SPRENDIMAS

2015 m. vasario 11 d.*

»Prasymas priimti prejudicinj sprendimga — Pasto paslaugos — Direktyva 97/67/EB — 12 straipsnis —
Universaliyjy paslaugy teikéjas — Nuolaida uz kiekj — Taikymas pasto siuntas surenkantiems
tarpininkams — Pareiga nediskriminuoti®

Byloje C-340/13
dél Cour d’appel de Bruxelles (Belgija) 2013 m. birzelio 12 d. sprendimu, kurj Teisingumo Teismas
gavo 2013 m. birzelio 21 d., pagal SESV 267 straipsnj pateikto praSymo priimti prejudicinj sprendima
byloje
bpost SA
pries
Institut belge des services postaux et des télécommunications (IBPT)
TEISINGUMO TEISMAS (antroji kolegija),
kurj sudaro kolegijos pirmininké R. Silva de Lapuerta, Teisingumo Teismo pirmininko pavaduotojas,
einantis antrosios kolegijos teiséjo pareigas, K. Lenaerts, teiséjai J.-C. Bonichot, A. Arabadjiev ir
J. L. da Cruz Vilaga (praneséjas),
generaliné advokaté E. Sharpston,
posédzio sekretorius V. Tourres, administratorius,
atsizvelges j rasytine proceso dalj ir jvykus 2014 m. birzelio 11 d. posédziui,
iSnagrinéjes pastabas, pateiktas:
— bpost SA, atstovaujamos advokaty H. Gilliams, J. Bocken ir T. Baumé,
— Belgijos vyriausybés, atstovaujamos M. Jacobs, padedamos advokaty S. Depré ir P. Vernet,
— Prancuzijos vyriausybés, atstovaujamos D. Colas ir F. Gloaguen,
— Italijos vyriausybés, atstovaujamos G. Palmieri, padedamos avvocato dello Stato P. Gentili,

— Svedijos vyriausybés, atstovaujamos E. Karlsson ir A. Falk,

— Europos Komisijos, atstovaujamos H. Tserepa-Lacombe ir F.\W. Bulst,

* Proceso kalba: pranctuzy.
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susipazines su 2014 m. spalio 16 d. posédyje pateikta generalinés advokatés i$vada,

priima §j

Sprendima

Prasymas priimti prejudicinj sprendima pateiktas dél 1997 m. gruodzio 15 d. Europos Parlamento ir
Tarybos direktyvos 97/67/EB dél Bendrijos pasto paslaugy vidaus rinkos plétros bendryju taisykliy ir
paslaugy kokybés gerinimo (OL L 15, 1998, p. 14; 2004 m. specialusis leidimas lietuviy k., 6 sk., 3 t.,
p. 71), i$ dalies pakeistos 2008 m. vasario 20 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2008/6/EB
(OL L 52, p. 3; toliau — Direktyva 97/67), 12 straipsnio isaiskinimo.

Sis prasymas pateiktas nagrinéjant bpost SA (toliau — bpost), universaliyjy paslaugy teikéjos Belgijoje, ir
Belgijos pasto ir telekomunikacijy paslaugy instituto (Institut belge des services postaux et des

télécommunications; toliau — IBPT) gin¢a dél pastarojo sprendimo skirti bpost bauda uz
nediskriminavimo principo pazeidima taikant sutartinius tarifus 2010 m.

Teisinis pagrindas

Sgjungos teisé

Pakeitimais, padarytais 2002 m. birzelio 10 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyvomis 2002/39/EB
(OL L 176, p. 21; 2004 m. specialusis leidimas lietuviy k., 6 sk., 4 t., p. 316) ir 2008/6, Direktyva 97/67
tesiamas laipsniskas pasto paslaugy rinkos liberalizavimas, pradétas 1998 m.

Direktyvos 97/67 8 konstatuojamoji dalis suformuluota taip:

skadangi yra butinos priemonés, kuriomis siekiama garantuoti laipsniska ir kontroliuojama rinkos
liberalizavima bei tinkama jos balansg, kad Bendrijos mastu pasto sektoriuje buty garantuotas laisvas
paslaugy teikimas ir toks laisvas paslaugy teikimas buty universaliyju paslaugy teikéjy jpareigojimu ir
teise.”

Sios direktyvos 2 straipsnyje nustatyta:

,Sioje direktyvoje vartojamos savokos:

1) pasto paslaugos: paslaugos, kurias sudaro pasto siunty surinkimas, rasiavimas, vezimas ir
skirstymas;

<>
16) siuntéjas: tai fizinis arba juridinis asmuo, kuris pateikia siysti pasto siuntas;

“«

<...>
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Minétos direktyvos 12 straipsnis suformuluotas taip:

»Valstybés narés imasi priemoniy, uztikrinanc¢iy, kad kiekvienos paslaugos, sudarancios dalj
universaliyjy paslaugy, tarifai atitikty $iuos principus:

— kainos privalo biti prieinamos ir tokios, kad visi naudotojai, neatsizvelgiant j jy geografine buvimo
vietg ir atsizvelgiant | konkrecias nacionalines salygas, galéty naudotis teikiamomis paslaugomis.
Valstybés narés gali toliau taikyti arba nustatyti nemokamy pasto paslaugy teikima akliesiems ir
silpnaregiams,

— kainos privalo bati orientuotos j sanaudas ir skatinti veiksminga universaliyjy paslaugy teikima. Kai
tai batina dél su visuomenés interesais susijusiy priezasciy, valstybés narés gali nuspresti taikyti
vienoda tarifa vidaus ir (ar) tarptautinéms pasto paslaugoms, teikiamoms pagal vienetinj tarifg, taip
pat kitoms pasto siuntoms,

— vienodo tarifo taikymas neatima i$ universaliyjy paslaugy teikéjo (-y) teisés sudaryti su naudotojais
individualias sutartis dél kainy,

— tarifai privalo bati skaidras ir nediskriminaciniai,

— taikydami specialius tarifus, pavyzdziui, paslaugoms verslo klientams, dideliy kiekiy siuntéjams ir
tiems, kurie surenka jvairiy naudotojy pasta, Siems tarifams ir su jais susijusioms salygoms
universaliyjy paslaugy teikéjai turi taikyti skaidrumo ir nediskriminavimo principus. Tarifai ir su
jais susijusios salygos vienodai taikomi tarp skirtingy treciyjy Saliy bei tarp treciyju Ssaliy ir
universaliyjy paslauguy teikéjy, teikianciy lygiavertes paslaugas. Tokiais tarifais taip pat gali naudotis
naudotojai, ypac¢ individualds naudotojai bei mazos ir vidutinés jmonés, siunciantys pasta
panasiomis salygomis.”

Pagal Direktyvos 2008/6 2 straipsnj valstybés narés priima jstatymus ir kitus teisés aktus, kurie,
isigalioje ne véliau kaip iki 2010 m. gruodzio 31 d., igyvendina $ia direktyva.

Belgijos teisé

Direktyvos 97/67 12 straipsnis, i$ dalies pakeistas Direktyva 2002/39, buvo perkeltas j Belgijos teise
1991 m. kovo 21 d. Istatymo dél kai kuriy valstybés ekonominiy imoniy reformos (Moniteur belge,
1991 m. kovo 27 d., p. 6155), i$ dalies pakeisto 2002 m. spalio 7 d. Karaliaus nutarimu (Moniteur
belge, 2002 m. spalio 25 d., p. 49053) ir 2010 m. gruodzio 13 d. jstatymu (Moniteur belge, 2010 m.
gruodzio 31 d., p. 83267), 144b straipsniu.

Pagrindiné byla ir prejudiciniai klausimai

Belgijoje bpost yra ilga laika veikianti pasto paslaugy teikéja, i§ esmés atsakinga uz pasto siunty
skirstyma, ji apima, be kita ko, surinkimas, rasiavimas, vezimas ir pristatymas adresatams.

Bpost pasto paskirstymo paslaugas sitlo ne tik placiajai visuomenei, bet ir dviem konkrecioms klienty
kategorijoms, t. y. didelio kiekio pasto siunty siuntéjams (toliau — siuntéjai) ir tarpininkams.

Siuntéjai yra galutiniai pasto siunty paskirstymo vartotojai. Jie apibrézia pranes$img, kuris yra siuntos
objektas ir dél kurio pateiktas pasto siuntos prasymas. Tarpininkai savo ruoztu teikia siuntéjams pasto
surinkimo paslaugas prie$ teikiant pasto siunty paskirstymo paslaugas. | Sias paslaugas gali jeiti pasto
siunty paruosimas prie§ jas perduodant bpost (rasiavimas, spausdinimas, pakavimas, zenklinimas,
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adreso nurodymas ir pasto antspaudo uzdéjimas) ir siunty pristatymas (surinkimas i§ siuntéjy,
rasiavimas ir pasto siunty pakavimas pasto maiSuose, transportavimas ir pristatymas i vietoves,
nurodytas pasto operatoriaus).

Bpost taiko skirtingy rasiy tarifus, tarp ju yra sutartiniai specialis tarifai, palyginti su placiosios
visuomenés mokamais standartiniais tarifais. Sie specialts tarifai nustatyti bpost ir atitinkamy klienty
sutartyje; joje gali buti numatyta nuolaida, taikoma tam tikriems klientams, sukuriantiems atitinkama
apyvarta operatoriui. Dazniausios sutartinés nuolaidos yra uz kiekj, atsizvelgiant j pasto siunty kiekj
per referencinj laikotarpj, ir veiklos nuolaidos, kurios taikomos tam tikroms paskirstymo operacijoms
ir yra atlygis bpost iSvengus sanaudy.

IBPT yra nacionaliné reguliavimo institucija pasto paslaugy sektoriuje remiantis Direktyva 97/67.

2010 m. bpost informavo IBPT apie pakeista savo nuolaidy sistema taikant sutartinius tarifus uz
adresuotos reklamos paskirstyma ir administracines siuntas. Sios pasto siuntos sudaré apytiksliai 20 %
bpost apyvartos pasto sektoriuje.

Si nauja nuolaidy sistema apémé nuolaida uz kiekj, apskai¢iuojama remiantis pristatyty pasto siunty
kiekiu ir taikoma tiek siuntéjams, tiek tarpininkams. Taciau pastariesiems suteikta nuolaida buvo
skai¢iuojama remiantis ne visu pasto siunty kiekiu i§ visy siuntéjy, kuriems jie teiké savo paslaugas,
bet pasto siunty kiekiu, tenkanciu individualiai kiekvienam klientui (toliau — nuolaida uz kiekj vienam
siuntéjui).

Be nuolaidos uz kiekj, vienam siuntéjui naujoje sistemoje nustatyta nuolaida uz veikla ,Indirect
Channel Rebate“. Si nuolaida atitinka atlyginima uz sanaudas, kuriy iSvengé bpost dél to, kad
tarpininkai perémé tam tikras operacijas, priskirtinas prie pasto siunty paskirstymo paslaugos.

2011 m. liepos 20 d. sprendimu IBPT nusprendé, kad bpost, be kita ko, pazeidé pareiga nediskriminuoti
tiek, kiek tai susije su sutartiniams tarifams taikoma nuolaida uz kiekj 2010 m.

Siame sprendime IBPT kaltino bpost tuo, kad $i netaiké tarpininkams didesniy nuolaidy uz pristatyty
siunty kiekj, nors jie pristaté siunty kiekj, panasy i didziausiy siuntéjy pristatytaji. Todél pagal sia
sistema buvo diskriminuojami tarpininkai.

2011 m. rugséjo 23 d. bpost paprasé Cour d’appel de Bruxelles panaikinti IBPT sprendima.

Is sprendimo pateikti prasyma priimti prejudicinj sprendima matyti, kad pagrindinés bylos salys
nesutaria dél Direktyvos 97/67 12 straipsnio penktos jtraukos apimties ir dél aiskinimo, kurj
Teisingumo Teismas pateiké dél Sios nuostatos Sprendime Deutsche Post ir kt. (C-287/06 a C-292/06,
EU:C:2008:141).

Pripazinus, kad nepanasu, jog Direktyvos 97/67 12 straipsnio penktos jtraukos apimtis pasikeité jg i$
dalies pakeitus Direktyva 2008/6, Siam teismui kyla abejoniy dél klausimo ar $i nuostata taikoma ir
nuolaidai uz veikly, ir nuolaidai uz kiekj, ar, priesingai, i jos taikymo sritj nepatenka nuolaida uz kieki.

Siomis aplinkybémis Cour d’appel de Bruxelles nusprendé sustabdyti bylos nagrinéjima ir pateikti
Teisingumo Teismui $iuos prejudicinius klausimus:

»1. Ar Direktyvos 97/67 <...> 12 straipsnio penkta jtrauka reikia aiskinti taip, kad joje jtvirtinta pareiga
nediskriminuoti, visy pirma universaliyjy paslauguy teikéjo ir tarpininky santykiuose dél $io teikéjo
taikomy veiklos nuolaidy, nors iSimtinai kiekio nuolaidoms toliau taikoma [Sios direktyvos]
12 straipsnio ketvirta jtrauka?

4 ECLILLEU:C:2015:77



23

24

25

26

27

28

29

30

2015 M. VASARIO 11 D. SPRENDIMAS — BYLA C-340/13
BPOST

2. Jeigu atsakymas | pirmaji klausima buaty teigiamas, ar iSimtinai kiekio nuolaidy sistema
nepriestarauja [minétos direktyvos] 12 straipsnio ketvirtoje jtraukoje jtvirtintai nediskriminavimo
pareigai, jei nustatytas kainy skirtumas yra pagristas objektyviu kriterijumi, atsizvelgiant j
atitinkama geografine ir paslaugy rinka, ir joms néra bidingas i$stimimo poveikis arba lojalumo
skatinimas?

3. Jeigu atsakymas j pirmgjj klausima buaty neigiamas, ar tarpininkui suteikta kiekio nuolaida
pazeidzia [tos pacios direktyvos] 12 straipsnio penktoje jtraukoje jtvirtinta nediskriminavimo
principa, jeigu jos dydis sutampa ne su tokj patj siunty skaiCiy pateikianc¢iam siuntéjui
suteikiamos nuolaidos dydziu, bet su visy nuolaidy, suteikiamy visiems siuntéjams, dydziu,
apskai¢iuojamu pagal kiekvieno i$ Siy siuntéjy, kuriy siuntas Sis tarpininkas surinko, siunty
skaiciyg?“

Dél prejudiciniy klausimy

Visy pirma reikia pazyméti, kad pagrindiné byla susijusi su bpost pateiktu ieskiniu dél IBPT sprendimo,
kuriuo jai skiriama bauda uz nediskriminavimo principo pazeidima dél nuolaidos uz kiekj vienam
siuntéjui nustatymo, panaikinimo.

Klausimas, ar §i nuolaida patenka j Direktyvos 97/67 12 straipsnio ketvirtos jtraukos taikymo sritj, ar
veikiau j to paties straipsnio penktos jtraukos taikymo sritj, néra lemiamas tikrinant sprendimo
teisétuma, kurj privalo atlikti praSyma priimti prejudicinj sprendima pateikes teismas.

I$ tiesy, i$ Direktyvos 97/67 12 straipsnio matyti, kad tarifais uz kiekviena paslauga, kuri priskirtina prie
universaliosios paslaugos, turi bati laikomasi, be kita ko, nediskriminavimo principo tiek dél ,tarify”
(ketvirta jtrauka), tiek dél ,specialiyjy tarify“ (penkta jtrauka).

IS to iSplaukia, kad tariamai diskriminuojamojo pobtudzio nuolaidy uz kiekj, taikyty bpost 2010 m.,
vertinimas neturi jtakos tam, kad $i nuolaida priskirtina prie Direktyvos 97/67 12 straipsnio ketvirtos,
o ne penktos jtraukos, arba priesingai.

Atliekant §j vertinima reikia tik patikrinti, ar remiantis nagrinéjama praktika laikomasi nusistovéjusios
Teisingumo Teismo praktikos, pagal kuria vienodo poziario principu, kuris yra vienas i§ pagrindiniy
Sajungos teisés principy, reikalaujama, kad pana$ios situacijos nebtuty vertinamos skirtingai, o
skirtingos situacijos — vienodai, jeigu toks vertinimas néra objektyviai pateisinamas (Sprendimo
Ruckdeschel ir kt., 117/76 ir 16/77, EU:C:1977:160, 7 punktas ir Sprendimo Almer Beheer ir Daedalus
Holding, C-441/12, EU:C:2014:2226, 47 punktas).

Esant sioms salygoms, kartu vertinamus prejudicinius klausimus reikia suprasti taip, kad jais i§ esmés
teiraujamasi, ar Direktyvos 97/67 12 straipsnyje numatytas pasto paslaugy tarify nediskriminavimo
principas turi bati aiskinamas taip, kad jis draudzia nuolaidos uz kiekj siuntéjui sistema, nagrinéjama
pagrindinéje byloje.

Siuo aspektu reikia pazyméti, kad nuolaidos uz kiekj yra taikymas mazesnio tarifo, kurio dydis
priklauso nuo pasto siunty kiekio, susidariusio per referencinj laikotarpj.

bpost teigimu, nuolaidos uz kiekj siuntéjui buvo 2010 m. nustatyti sutartiniai tarifai, siekiant nutraukti

praktika, kai tam tikri tarpininkai tik surenka pasto siuntas i§ keliy siuntéju tam, kad pasinaudoty
didesne nuolaida uz kiekj be jokios papildomos veiklos.
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Kaip buvo nurodyta s$io sprendimo 18 punkte, i§ 2011 m. liepos 20 d. IBPT sprendimo i$plaukia, kad i
institucija mané, jog nuolaida uz kiekj siuntéjui lemia diskriminacija tarp, viena vertus, dideliy siuntéjy,
kurie gali gauti didesne nuolaida uz pasto siunty, perduoty bpost, kiekj ir, kita vertus, tarpininky, kurie
perduoda panasy pasto siunty kiekj surinke jas i$ jvairiy imoniy ar administravimo institucijy.

Neginc¢ijama: kadangi nuolaidos uz kiekj apskai¢iuojamos remiantis kiekvieno siuntéjo individualia
apyvarta, siuntéjas, kuris perduoda bpost didelj kiekj siunty, gauna didesne nuolaida nei tarpininkas,
pateikes panasy is$ keliy siuntéjy surinkty pasto siunty kiekj.

Nors tiesa, kad toks teiginys leidzia daryti i$vada, jog nuolaida uz kiekj siuntéjui lemia skirtinga siuntéjuy
ir tarpininky vertinima, vis délto, remiantis $io sprendimo 27 punkte priminta Teisingumo Teismo
praktika,  8is  skirtingas  vertinimas  gali = bati  diskriminacija, = draudziama  pagal
Direktyvos 97/67 12 straipsnj, tik jei, viena vertus, pasto siunty paskirstymo rinkoje siuntéjy ir
tarpininky situacija yra panasi ir, kita vertus, joks teisétas tikslas negali pateisinti minéto skirtingo
vertinimo.

Siekiant nustatyti pagrinda, kuriuo remiantis turi buati palygintos atitinkamai siuntéjy ir tarpininky
situacijos, reikia atsizvelgti i tai, kad bpost jtvirtinta sistema 2010 m. apima nuolaida uz kiekj ir
nuolaida uz veikla.

Siekiant konstatuoti galima tarpininky diskriminacija suteikiant nuolaida uz kiekj siuntéjui, reikia
siuntéjy situacija palyginti su tarpininky situacija, kai pastarieji tik surenka pasto siuntas i§ tam tikro
skaiciaus siuntéjy ir jiems iSraso sgskaitas uz pasto siunty paskirstymo paslauga, teikiama bpost, taip
atsiribodami nuo grupavimo pagal adresata paslaugy, kurios jiems leidzia pasinaudoti nuolaida uz
veikla.

Savo pastabose bpost ir Prancizijos vyriausybé pazymi, kad nuolaidos uz kiekj tikslas yra skatinti
paklausa pasto paslauguy srityje, kuri $iuo metu susiduria su didéjancia konkuruojanciy siuntimo budy,
batent elektroniniu pastu, pasitla.

Siuo aspektu reikia konstatuoti, kad siuntéjai yra vieninteliai didinantys tokia paklausa, nes jie ,pateikia
siysti  pasto  siuntas“, kaip tai patikslinta apibréziant ,siuntéjo“ savoka, pateikta
Direktyvos 97/67 2 straipsnio 16 punkte.

Taciau tarpininky bpost perduotos pasto siuntos, kurios pries tai surenkamos i§ skirtingy siuntéjy,
negali padidinti bendro pasto siunty kiekio bpost naudai. I$ to iSplaukia, kad tik jei Sie tarpininkai
patys yra siuntéjai, vykdydami veiklg jie savaime neprisideda prie padidéjusio bpost perduoto pasto
siunty kiekio.

Be to, taikant nuolaidy uz kiekj sistema, galiojusia iki 2010 m., pagal kuria nuolaida tarpininkui buvo
skai¢iuojama remiantis bendru pasto siunty i$ visy siuntéjy, kuriems jis teikia savo paslaugas, kiekiu,
gali buti pazeistas tikslas didinti pasto paslaugy paklausa.

I§ tiesy, kaip savo isvados 69 ir 72 punktuose nurodé generaliné advokaté, siuntéjas, kuris nesiuncia
pakankamai pasto siunty, kad galéty pasinaudoti nuolaida uz kiekj, negaus jokios nuolaidos uz kiekj
siuntéjui, nepaisant to, ar jis nuspres pats perduoti Sias pasto siuntas bpost, ar patikés $ia uzduotj
tarpininkui. Taciau pagal nuolaidy uz kiekj sistemg, buvusia iki 2010 m., $is siuntéjas galédavo
netiesiogiai gauti tokia nuolaida uz ta patj pasto siunty kiekj, jei nuspresdavo pasinaudoti tarpininko
paslaugomis, nes jo pasto siunty kiekis biidavo sukaupiamas kartu su kitais siuntéjais, kurie naudojosi
to paties tarpininko paslaugomis.
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Pastaruoju atveju nagrinéjamas siuntéjas netiesiogiai gaus nuolaida nepadidines savo pasto siunty
kiekio, o tai neskatina jo siysti daugiau pasto siunty. Tokia situacija, kuri akivaizdziai priestarauja
bpost siekiamam tikslui nustatant nuolaidy uz kiekj sistema, gali lemti tai, kad operatorius apribos ar
net panaikins $ia sistema, kad i$saugoty savo finansinj stabiluma. Sis sprendimas savo ruoztu turéty
neigiama jtaka pasto paslaugy paklausai apskritai, todél ir bpost finansiniam stabilumui.

Zinoma, Sprendime Deutsche Post ir kt. (EU:C:2008:141, 44 punktas) Teisingumo Teismas nusprendé,
kad Direktyvos 97/67 12 straipsnis draudzia nesuteikti jmonéms, surenkancioms jvairiy siuntéjy pasto
siuntas, teisés pasinaudoti specialiais tarifais, kuriuos nacionalinis universaliyjy pasto paslaugy teikéjas
taiko patiems siuntéjams.

Atsizvelgdamas | samprotavimus, kuriais grindziamas $is sprendimas, Teisingumo Teismas atmeté
Deutsche Post AG ir Vokietijos vyriausybés argumenta, kad dél tarpininky galimybés pasinaudoti tam
tikra nuolaida kyla grésmé Deutsche Post AG finansiniam stabilumui (Sprendimo Deutsche Post ir kt.,
EU:C:2008:141, 36 punktas).

Taciau, priesingai, nei tvirtina Belgijos, Italijos ir Svedijos vyriausybés bei Europos Komisija, $i teismo
praktika netaikytina pagrindinei bylai.

I§ tiesy byla, kurioje priimtas Sprendimas Deutsche Post ir kt. (EU:C:2008:141), buvo susijusi ne su
nuolaidomis uz kiekj, bet su veiklos nuolaidomis. Siuo aspektu Teisingumo Teismas to
sprendimo 37 punkte nurodé: kadangi specialieji tarifai, kuriais atsizvelgiama j sanaudas, kuriy
iSvengta, palyginti su standartinémis paslaugomis, gali bati suprantami taip, kad jie nuo jprasty tarify
skiriasi tik tuo, kad i§ jyu atimamos islaidos, kuriy i§ tiesy buvo iSvengta, $iy tarify taikymas
tarpininkams neturi jtakos Deutsche Post AG, veikiancios kaip universaliyju pasto paslaugu teikéja,
finansiniam stabilumui.

Remdamasis tuo Teisingumo Teismas padaré iSvadg, kad jei paaiskéty, jog $iuo metu tik Deutsche Post
AG verslo klientams taikomy nuolaidy suteikimas tarpininkams reiksty, kad pastarieji gauty per dideles
nuolaidas, palyginti su sanaudomis, kuriy galima i$vengti, $i bendrové teisétai galéty sumazinti Sias
nuolaidas visiems jas gaunantiems asmenims (Sprendimo Deutsche Post ir kt., EU:C:2008:141,
38 punktas).

Taigi, nors siuntéjy ir tarpininky situacija galéjo bati panasi, kiek tai susije su nuolaidomis uz veikls,
kaip tai isplaukia i§ Sprendimo Deutsche Post ir kt. (EU:C:2008:141), taip nebutinai yra nuolaidy uz
kiekj, nagrinéjamy pagrindinéje byloje, atveju. I$ tiesy nuolaidos uz kiekj skatina siuntéjus perduoti
daugiau pasto siunty bpost, taip leidziant pastarajai sumazinti sagnaudas masto ekonomijos pagrindu.
Taciau, kaip buvo nurodyta $io sprendimo 38 punkte, tarpininky vykdoma veikla neprisidedama prie
padidéjusio pasto siunty bpost kiekio, todél ir prie pastarosios sanaudy sumazinimo.

IS prie$ tai nurodyty samprotavimuy i$plaukia, kad siuntéjy ir tarpininky situacija néra panasi
atsizvelgiant j nuolaidy uz kiekj siuntéjui sistemos siekiama tiksla, t. y. skatinti paklausa pasto paslaugy
srityje, nes tik siuntéjai gali bati paskatinti $ios sistemos padidinti savo bpost skirty pasto siunty kiekj, o
kartu ir $io operatoriaus apyvarta. Todél skirtingas Siy dvieju kategoriju klienty vertinimas dél nuolaidy
uz kiekj siuntéjui sistemos taikymo néra pagal Direktyvos 97/67 12 straipsnj draudziama diskriminacija.

Todél j pateikta klausima reikia atsakyti, kad Direktyvos 97/67 12 straipsnyje numatytas pasto paslaugy

tarify nediskriminavimo principas turi buti aiskinamas taip, kad pagal ji nedraudziama nuolaidos uz
kiekj siuntéjui sistema, nagrinéjama pagrindinéje byloje.
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Dél bylinéjimosi islaidy

Kadangi $is procesas pagrindinés bylos $alims yra vienas i§ etapy prasyma priimti prejudicinj sprendima
pateikusio teismo nagrinéjamoje byloje, bylinéjimosi iSlaidy klausima turi spresti $is teismas. ISlaidos,
susijusios su pastaby pateikimu Teisingumo Teismui, i§skyrus tas, kurias patyré minétos Salys, néra
atlygintinos.

Remdamasis $iais motyvais, Teisingumo Teismas (antroji kolegija) nusprendzia:

1997 m. gruodzio 15 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 97/67/EB dél Bendrijos pasto
paslaugy vidaus rinkos plétros bendryjy taisykliy ir paslaugy kokybés gerinimo, i§ dalies
pakeistos 2008 m. vasario 20 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2008/6/EB,
12 straipsnyje numatytas pasto paslaugy tarify nediskriminavimo principas turi buati aiSkinamas
taip, kad pagal ji nedraudziama nuolaidos uz kiekj siuntéjui sistema, nagrinéjama pagrindinéje
byloje.

Parasai.

8 ECLILLEU:C:2015:77
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